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FIVE LOAVES AND TWO FISH
ARE ALL WE HAVE HERE © Diocesan

I MASS TIMES | HORARIO DE MISAS

Monday to Friday | Lunes a Viernes
8:00 AM (English)
7:00 PM (Espaiiol)
Saturday | Sabado
8:00 AM (Espafiol)

Saturday | Sabado
Vigil | Vigilia
5:00 PM (English)
7:00 PM (Espanol)

| Sunday | Domingo |
7:00 AM, 12:00 PM, 2:00 PM, 7:00 PM (Espafiol)
8:30 AM, 10:00 AM (English)

August 2, 2026

824 Main Street, Pasadena, TX 77506
Parish Office 713-473-9484 | Fax 713-473-2731
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Catholic Church of the Archdiocese Galveston-Houston



Pastor
Rev. Benjamin Bueno, FM
frbenjamin@stpiusvchurch.com

Deacons | Didconos
Deacon Heath Hampton & Deacon Celestino Perez
713-473-9484

OCIA | RICA

Maria Alvarado
malvarado@stpiusvchurch.com

Baptisms | Bautizos
Diana Trevino
dtrevino@stpiusvchurch.com
281-768-4078

&
©
o

Bookkeeping, Accounts, & Records |
Contabilidad, Cuentas, y Registros
Maria Soto

msoto@stpiusvchurch.com
281-374-4696

e

Bulletin | Boletin
Monica Sanchez
msanchez@stpiusvchurch.com

Parochial Vicar
Fr. Donaciano Adamavi, FM

frdonaciano@stpiusvchurch.com -

St. Pius V Pastoral Staff

Carlos Archila

281-374-47121

© 6 © ©

281-256-3238

Housekeeping | Limpieza
Nancy Gonzalez
ngonzalez@stpiusvchurch.com

Maintenance | Mantenimiento

carchila@stpiusvchurch.com

Pastoral Assistant, Marriage & Quinceafiera |
Asistente Pastoral, Matrimonio y Quinceaiiera
Maria Teresa Zepeda

mperez@stpiusvchurch.com

PLEASE NOTE! - iTENGA ENCUENTA!

We will never solicit money or gift cards for staff or clergy via
text message, email, or social media. This is a scam. If you
receive any suspicious communication, please notify the parish
office.

Jamas solicitaremos dinero ni tarjetas de regalo para el
personal o el clero por mensaje de texto, correo electrdénico o
redes sociales. Se trata de una estafa. Si recibe alguna
comunicacién sospechosa, por favor, avise a la oficina
parroquial.

UNETE A UNO DE
NUESTROS MINISTERIOS

JOIN ONE OF
OUR MINISTRIES
ACTS Hombres y Mujeres
Adoracion Nocturna
Cursillos
Franciscanos de Maria

Grupo de Oracion

000D

Matachines
Safe Environment (CMG) | Movimiento Familiar Cristiano
Ambiente Seguro (CMG) °
Maria Perez

MINISTERIOS‘BILINGIJES

Buen Pastor | Good Shepherds

MASS INTENTIONS

Saturday, August 1 -

Sabado 1 de Agosto

5:00 p.m. Abelardo Soto- Birthday
7:00 p.m. Los Feligreses de la Parroquia
Sunday, August 2-

Domingo 2 de Agosto

7:00 a.m. Felix Vazquezt

8:30 a.m. Mishaine Mengert
10:00 a.m. Betty Ford- Health
12:00 p.m. Sara Fuentest

2:00 p.m. Beatriz Adriana Lagunat
7:00 p.m. Cecilia Sarmientot
Monday, August 3-

Lunes 3 de Agosto

8:00 a.m. James John*

7:00 p.m. Andrea Gonzalez Montalvot

INTENCIONES DE MISA

Coro | Choir

Tuesday, August 4 -
Martes 4 de Agosto

8:00 a.m. Jaime Gonzales Martinezt

7:00 p.m. Aaron A. Gutierrez-Cumpleafios
Wednesday, August 5-

Miércoles 5 de Agosto

8:00 a.m. Omar Cisnerost

7:00 p.m. Gabinat, Rodrigot,

Formacién en la Fe | Faith Formation
Ministros | Eucharistic Ministers

Monaguillos | Altar Servers

RCOB6S

Proclamadores | Lectors

JOIN ONE OF OUR MINISTRIES!

&

Knights of Columbus

20

Women’s Club

Aurorat, Rafaelt, y Serafint - N

Thursday, August 6 -
Jueves 6 de Agosto

8:00 a.m. Tomasita MonsivaisT™ )
7:00 p.m. Manuela Salomént

Friday, August 7 -
Viernes 7 de Agosto

8:00 a.m. Pedro Santos Santost
7:00 p.m. Manuela Salomént

Saturday, August 8 -
Sabado 8 de Agosto

8:00 a.m. Jose Alfredo Guajardot

¢Tiene preguntas o le interesa

unirse a un ministerio?

Comuniquese con la

Oficina Parroquial para mas informacion.
L]

Questions or Interested in

Joining a Ministry?

Contact the Parish Office

for more information.
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6:00 PM - 7:00 PM New Chapel ourth Saturday
Monday & Tuesday Kl ) of Every Month
Saturday 9:00 AM —7:00 PM 7:30 PM 8:00 PM — 7:00 AM
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6:00 PM — 7:00 PM B DTN -
10:00 AM - 7:00 PM HORA SANTA ADORACION
A Jueves NOCTURNA
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ADORACION DEL Iglesia
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y r oIn us Tor Anoin Ing ——
4:00 PM - 5:00 PM of the Sick in honor of (.
6:00 PM — 7:00 PM the Feast of the HEALING MASS
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4:00 PM — 6:00 PM 10:00 AM - 7:00 PM — I N a Acompafienos para la English
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9:00 AM - 9:00 PM después de la Hora Santa, T
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~
VENERATION OF THE % (- 8 R
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RETIRO NAZARETH

PARA MATRIMONIOS Y PAREJAS COMPROMETIDAS iy R

ANCAN
Mas vale estar de a dos que solo, INVITAMOS A TODAS LAS

el trabajo rendird mds. Si uno cae, su compaiiero ’ M UJ E R E S

lo levantard. Pero, ay del que estd
solo si cae, nadie lo levantard VIVIR EL RETIRO DE ACTS

Eclesiastés 4: 9-10 e

gl FECHA DEL RETIRO:
ENERO
7-10, 2027

Al ™ ’ il e
8 Y 9 DE AGOSTO 2026
SABADO 8: 8A.M-8P.M | DOMINGO 9: 8A.M-3P.M 5 INFORMACION: S

UN RETIRO QUE
TRANSFORMA VIDAS
FORTALECE TU FE « RENUEVA TU CORAZON
)
t

o, TODA LA PARROQUIA ESTA INVITADA A UNIRSE EN ORACION _ 5 —
POR EL EQUIPO DE ACTS Y POR LOS RETIRANTES.

1

COSTO $120 POR PAREJA INCLUYE COMIDAS « No Habré cuidado de nifios W e TR DS TEne
H ERIKA RODRIGUEZ TALHIA ESTRADA
Parroquia San Pio 6328863659 708-965-9514 aeoronne sit 4
824 Main St. Pasadena Texas 77506 \ /

71 3 473 - Q4a.4 \f ) " Retreat is for Srgaﬁh:pieakers only. g \,




Comentary on Gospel | Comentario al Evangelio

“When it was evening, His disciples came to Him, saying, ‘This
is a deserted place, and the hour is already late. Send the
multitudes away, that they may go into the villages and buy
themselves food.” But Jesus said to them, ‘They do not need
to go away. You give them something to eat’.”

(Mathew 14, 14-16)

This week the Gospel proposes as a point of reference for our
lives the miracle of the multiplication of the bread and the
fish. We have chosen, from this lovely story, the phrase of
Christ, directed to his disciples and referring to the multitude
that was hungry: “You give them something to eat”. It has to
do with an order still in force, since there are still multitudes
suffering hunger.

We, as those surprised apostles, usually answer saying that
we have almost nothing with which to fulfil this order: we
aren’t rich, we don’t have the ability to influence political
decisions, and we can’t create jobs. However, the Lord is
predisposed to make miracles as long as we just put a little
bit, as long as we just put the little that we have.

As such, don’t fix your attention so much on the immensity of
the needs but on what you can do. Mother Teresa said that
we can do very little, but this little bit is what gives meaning
to our lives. It may be a drop of water in the desert, but we
will at least have quenched the thirst of one person.

Intention: Examine our possibilities to help our fellow man:
money, time, culture. Make concrete aims and then at the
end of the week, go over what you have done.

Join us as we celebrate
Fr. Benjamin's 15th Anniversary
of Priesthood!

Franciscans

oiesas  Saturday, August 15

RSVP by calling the Parish Office or by signing up
with Ms. Alma during the Sunday food sales in the
cafeteria.

Confirme su asistencia (RSVP) llamando a la Oficina
Parroquial o registrandose con la Sra. Alma durante
las ventas de comida de los domingos en la cafeteria.

Sabado 15 de agosto

iAcompafenos a celebrar el XV Aniversario

Sacerdotal del Padre Benjamin!

“Se acercaron los discipulos a decirle: jEstamos en
despoblado y es muy tarde; despide a la multitud para que
vayan a las aldeas y se compren de comer’. Jesus les replicé:
‘No hace falta que vayan, dadles vosotros de comer.””

(Mt 14, 14-16)

Esta semana el Evangelio nos propone como punto de
referencia para nuestra vida el milagro de la multiplicacion de
los panes y los peces. Hemos elegido, de este hermoso relato,
la frase de Cristo, dirigida a los discipulos y referida a la
multitud que pasaba hambre: “Dadles vosotros de comer”. Se
trata de un mandato vigente, pues sigue habiendo multitudes
que pasan hambre.

Nosotros, como aquellos sorprendidos apodstoles, solemos
contestar diciendo que no tenemos practicamente nada con
lo que cumplir ese mandato; no somos ricos, no tenemos
capacidad para influir en las grandes decisiones politicas, no
podemos crear puestos de trabajo. Sin embargo, el Sefior esta
dispuesto a hacer milagros con tal de que pongamos algo de
nuestra parte, con tal de que pongamos simplemente lo poco
que tenemos.

Por lo tanto, no te fijes tanto en la inmensidad de las
necesidades sino en lo que tu puedes hacer. La Madre Teresa
decia que lo que podemos hacer es muy poco, pero que ese
poco es lo que da sentido a nuestra vida. Serd una gota de
agua en un desierto, pero al menos habra quitado la sed a
una persona.

Propdésito: Sé consciente de la suerte que tienes por tener fe y
cuida ese don, evitando ponerte en situaciones que la hagan
peligrar. Reza mas y pidele al Sefior que te aumente la fe.

Gracias, Sefior, por llamarme
_permitirme servirte con amor.

A s OO




Our Gifts To God | Nuestros Dones A Dios

“Be rich in good works, ready to Share” 1Tim 6:18-19 "Sé rico en buenas obras, comparte"1Timoteo 6:18-19
Scan the QR Code to make a donation to St. Pius V. Escanea el codigo QR para hacer una donacién a San Pio V.

MonthlyBudget | PresupuestoMensual Total Registered Families: 2,218 [m] 7 =]
$50,000.00 T, A

AmountReceivedtoDate | MontoRecibido Hasta la Fecha  Sunday, July 26th, 2026 Collections oF, e
. . First Collection: $10,224.00 Pty a2t
AmountstillNeeded | MontoqusegL(l)rcr) se Necesita Second Collection: ¢ 3,670.00 Eft":Fﬂ'r'

ST. PIUS ¢
3 YOUNG ADULT GROUP)’

FRIAYS 7:00 PM — 9:00 PM JOIN US AS WE GROW IN FAITH AND
V) !
ROOM 7/ 8 OR GYM

= MONDAYS AT 7PM =
(location may vary please DM)

SCAN QR CODE
FOR MEETING LOCATION
UPDATES

AGES 18-30

AGES 14-18
HIGH SCHOOLERS ONLY

L]

MATTHEW 18:20

In Memory of Mishane Menger

It is with sadness that we announce the
passing of our longtime parishioner, Mishane
Menger.

Mishane faithfully served the St. Pius V
community for many years through numerous
, ministries, including the Lectors, Coordinator
J\".f of Extraordinary  Ministers of Holy
Communion, Vacation Bible School, Money
Counters, and the Women's Society. Her
generous spirit, dedication, and love for our
parish were a blessing to all who knew her.

She will be greatly missed by our parish
family. Please keep the Menger family in your
prayers during this difficult time. May the Lord
welcome Mishane into His eternal peace and
grant comfort to all who mourn her passing.




| Taco Tuesday for World Youth Day 2027/
| Martes de tacos para la Jornada

Mundial de la Juventud 2027

R . ST. PIUS V

’ LA b CATHOLIC CHURCH

15% of all purchases go to the
] St. Pius V World Youth Day Group.

e El 15 % de todas las compras se
destina al grupo de la Jornada
Mundial de la Juventud de St. Pius V.

; ( SEOUL
WHEN/CUANDO: TUESDAY/ MARTES, AUGUST 4TH
% 2027

WHERE/LUGAR: TAQUERIA LOS AGAVES
3834 SPENCER HWY, PASADENA, TX 77504

TIME/HORARIO: 11 AM-8 PI'V|
FAMILY FUN/ . " More information/

Mads informacién:

Diversion en famllla b 832-876-4372

= U
SOLEMNITY OF

THE ASSUMPTION

oo

SOLEMNIDAD DE

E EZ36 26

& .
rupe de Oracién 5
ngadss e iyt 8@ LA ASUNCION
TE INVITAN A ‘d DE LA SANTISIMA VIRGEN MARIA
VIVIR UN ENCUENTRO PERSONAL a
| /= VIGIL MASSES - FRIDAY, AUGUST 14
7 m W T 4 MISAS DE VIGILIA - VIERNES 14 DE AGOSTO
— R ETIR O = ’ A
/ 'a 5:00 PM - English Mass | Misa en inglés
4 7:00 PM - Spanish Mass | Misa en espariol
i AGOSTO 29 Y 30 2026 ASSUMPTION DAY - SATURDAY, AUGUST 15
DIA DE LA ASUNCION - SABADO 15 DE AGOSTO

SABADO

Iniciando con

8:00am - 6:30pm @ la Santa Misa 8:00 AM - Spanish Mass | Misa en espaiiol

’ﬁ\ i N0, MEVORES D:::)go:;o-smzsm 12:00 PM - Bilingual Mass | Misa bilingiie

5:00 PM - English Mass | Misa en inglés
g}iﬁ(l]?lsﬁ‘(’:HURCH \. ;q%ﬁzf;gkfgﬂ§4 7:00 PM - Spanish Mass | Misa en espariol
824 MAIN ST. gi= FOR INFORMATION IN ENGLISH »te

PASADENA, TX 77506 — CONTACT PARISHIOFFICE THIS IS A HOLY DAY OF OBLIGATION. | ESTE ES UN DiA DE PRECEPTO.




Faith Formation Office

FoS Formag,,
>

] e MénicaSanchez Ext.106
/ msanchez@stpiusvchurch.com

“Macion 8°

08-02-2026
J. DionicioVazquez Ext.105
jvazquez@stpiusvchurch.com
(281) 305-0737

Oficina de Formacioén Fe L,

u_
Verodnica Villegas -
willegas@stpiusvchurch.com =%

© AND ONCOING

— FORMACION DE FE —
- INSCRIPCIONES

FAITH FORMATION

— REGISTRATION -

Preguntas por
mensaje de texto
o llamada:
Dionicio Vazquez

281-301-5835

Questions
text or call:

6

O

Monica Sanchez
281-305-0737

O "I' (- N
IMPORTANT DATES
FECHAS IMPORTANTES
S==) LAST DAY TO REGISTER | OLTIMO DiA it
PARA INSCRIBIRSE
MONDAY, LUNES,
AUGUST 17,2026 | 17 DE AGOSTO, 2026
500 SAVE THE DATE, RESERVEN LA FECHA, e
sasy PARENT MEETING REUNION DE PADRES (==
TUESDAY, ENGLISH §[25[g§ MARTES, INGLES | 8/25/26
WEDNESDAY, SPANISH | 8/26/26 MIERCOLES ESPANOL 8/26/26
— - ouss

PLEASE NOTE THE CHANGE TO DATE FOR CATECHIST RETREAT! <§ AQ 9]

Swwtmﬂate “’;

7:00 pm - 8:30 pm

Estudio Biblico “Lectio Divina”

*Traer Cuaderno y Biblia
espanol salén 11

29 de Agosto
8:30am - 3:00pm
Retiro de Catequistas
La Imitacién de Cristo
por Tomas de Kempis
(Hora Santa incluida)

q ¢ ,Acompananos en estos momentos de formacion, oraciony —
comunidad!

8 de Agosto August 8th
2:00pm - 4:00pm 2:00pm - 4:00pm 0
Convivio de Catequistas Catechists Get-Together ﬁ%
Salén: TBD Room: TBD >
® — s — : E\
10, 12, & 14 de Agosto —a\ <+ August 10th, 12th, & 14th§3¥*

7:00 pm - 8:30 pm 4 \
Bible Study “Lectio Divina” §&

.

*Bring Notebhooks and Bible

English: room 7-8

& @
August 29th %

8:30am - 3:00pm
Catechists Retreat
The Imitation of Christ

by Thomas a Kempis
(Holy Hour Included)

‘nyﬂ

- J(nn us for these times of formation, prayer and commumty' RN ;@

SUMMER OFFICE HOURS | HORARIO DE VERANO

MONDAY TO FRIDAY

9AM - 3PM
WEEKNIGHTS
5PM - 8:30PM
MONDAY, TUESDAY,
AND WEDNESDAY
e SUNDAYS
-@- 10AM - 2PM
| EXCEPT FOR HOLIDAYS

LUNES A VIERNES
9AM - 3PM

NOCHES ENTRE SEMANA
5PM - 8:30PM

LUNES, MARTES

C,

Y MIERCOLES
sl v DOMINGOS
-@- 10AM - 2PM
| EXCEPTO DIiAS FESTIVOS
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	Saturday, August 15
	RSVP by calling the Parish Office or by signing up with Ms. Alma during the Sunday food sales in the cafeteria.
	Confirme su asistencia (RSVP) llamando a la Oficina Parroquial o registrándose con la Sra. Alma durante las ventas de comida de los domingos en la cafetería.

	Sábado 15 de agosto
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	Mishane faithfully served the St. Pius V community for many years through numerous ministries, including the Lectors, Coordinator of Extraordinary Ministers of Holy Communion, Vacation Bible School, Money Counters, and the Women's Society. Her generous spirit, dedication, and love for our parish were a blessing to all who knew her.
	She will be greatly missed by our parish family. Please keep the Menger family in your prayers during this difficult time. May the Lord welcome Mishane into His eternal peace and grant comfort to all who mourn her passing.
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